
U prvim desetljećima postojanja Talijanističke knjižnice brigu oko 
knjižnog fonda vode profesori i studenti, pa tako prvi abecedni 
katalog izrađuje tadašnji student, kasnije prof. emeritus Mate 
Zorić.

Sl. 4. Stari kataložni listići, stara inventarna knjige, stari pečati 
i stare knjige upisa korisnika Talijanističke knjižnice

Početkom ’60-ih godina, u Talijanističkoj knjižnici rade Vida 
Dorić i Ksenija Rašković Kraljević. Dušenka Balogh u njoj 
će raditi sve do umirovljenja 1985., kada vođenje preuzima 
Marijana Mišetić a kasnije se zapošljava i Nevia Raos (2005.).

Sl. 5. Dugogodišnja voditeljica Talijanističke knjižnice Dušenka Balogh

Talijanističkoj knjižnici desetljećima zapažen doprinos daju 
studenti demonstratori. O Talijanističkoj knjižnici brine i Mila 
Perasović, bivša demonstratorica, a danas zaposlenica Knjižnice 
Filozofskoga fakulteta.

Sl. 6. Knjižničari i demonstratori u Talijanističkoj knjižnici

Današnja Zbirka za talijanistiku Knjižnice Filozofskoga 
fakulteta Sveučilišta u Zagrebu te Odsjek za talijanistiku 
Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu početke svoje 
samostalne povijesti bilježe 1927. godine, kada se studij 
talijanskoga jezika i književnosti izdvaja iz dotadašnjega 
zajedništva s ostalim romanskim jezicima.

Talijanistička knjižnica u svojemu 90-godišnjem postojanju 
djeluje najprije u okviru Talijanskoga proseminara, zatim 
Lektorata (1930.), Katedre za talijanski jezik i književnost (1940.), 
Odsjeka za talijanski jezik i književnost (1964.) te Odsjeka za 
talijanistiku (2000.).

 

Sl. 1. Soba A-224: prostori Talijanističke knjižnice u zgradi Filozofskoga fakulteta 
od 1961. g. do 2009. g. (snimljeno 2008. g., pred selidbu)

Od sredine 20. stoljeća Talijanistička knjižnica bilježi rapidan rast 
fonda, ali se s vremenom nedostatak prostora za rad korisnika 
sve više osjeća. 

Sl. 2. Rast fonda Talijanističke knjižnice, u jedinicama građe (1962. – 2009.)

Selidbom i funkcionalnim objedinjavanjem odsječnih i 
katedarskih knjižnica u jedinstvenu Knjižnicu Filozofskoga 
fakulteta Sveučilišta u Zagrebu (2009.), tadašnja Knjižnica 
Odsjeka za talijanistiku postaje predmetnom zbirkom 
talijanistike unutar Knjižnice Filozofskoga fakulteta. Smještena 
je na 5. katu nove zgrade Knjižnice i više ne okuplja svu 
nekadašnju građu, nego samo dio monografskih publikacija. 
Ostatak monografija, periodika te posebni otisci i separati postali 
su dijelom drugih zbirki posebne građe (Zatvoreno spremište, 
Čitaonica periodike i zbirka serijskih publikacija).

Sl. 3. Prva web-stranica Talijanističke knjižnice (do 2009. g.)

Izložba povodom 90. obljetnice osnutka
Talijanističke knjižnice i Talijanskoga proseminara
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Talijanistička knjižnica svrhovito nabavlja, obrađuje i daje na 
korištenje građu relevantnu za znanstveno područje talijanistike, 
za potrebe izvođenja i praćenja studijskih programa talijanistike, 
te za potrebe ostalih studijskih programa, znanstvenoga 
istraživanja i publiciranja na Filozofskom fakultetu Sveučilišta 
u Zagrebu ukoliko su vezani za stručnu i znanstvenu domenu 
talijanistike. 

Sl. 7. Talijanistička knjižnica danas

Radi se o monografskoj građi: proznim, poetskim, dramskim 
i esejističkim tekstovima, pismima, antologijama, teorijskim, 
povijesnim, kritičkim i bibliografskim studijama talijanskih 
autora, napisanima na talijanskom jeziku ili o talijanskim 
autorima, jeziku, povijesti, geografiji i kulturi, općelingvističkim 
i filološkim studijama, rječnicima, gramatikama, leksikonima, 
enciklopedijama i drugim referentnim djelima.

Sl. 8. Struktura današnje Talijanističke zbirke: učestalost i udio građe pojedinih 
stručnih skupina u ukupnoj građi Zbirke (stanje u ak. god. 2014./2015.)

Talijanistička je knjižnica uvijek djelovala u duhu nedjeljivosti 
nastave, znanstvenoga rada i prakse unutar potreba talijanistike 
kao znanstvene discipline. U tu se svrhu razvijala kao 
specijalizirana zbirka, čija je svrha bila zadovoljiti sve potrebe 
koje su mogle nastati u okviru bavljenja talijanistikom, a odnosile 
su se na nastavu, učenje, znanstveno istraživanje i publiciranje.

Sl. 9. Neke knjige iz Talijanističke knjižnice osobito često korištene 
za nastavu na Odsjeku za talijanistiku

Uz kupnju i zamjenu publikacija, darovi bili su značajna 
poluga sustavne i intenzivne izgradnje Talijanističke knjižnice. 
Darovatelji Talijanističke knjižnice bili su kulturne ustanove 
i pojedinci, u pravilu znanstvenici, nastavnici te bivši studenti 
talijanistike na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. 

Sl. 10. Neke knjige iz darova i donacija Talijanističkoj knjižnici 
s posvetama autora

Iz te akademske i talijanističke zajednice Talijanističkoj knjižnici 
darovane su čitave privatne zbirke. Takve zaokružene i cjelovite 
darove kao donacije i ostavštine dali su: prof. dr. sc. Smiljka 
Malinar, Natko Gabrilo, Dubravka Ivić, Katja Mladineo, 
prof. emeritus Mate Zorić. Ponekad se radilo o višekratnim 
manjim darovima, kao što su darovi akademika Augusta 
Kovačeca, akademika Mladena Machieda, prof. dr. sc. Predraga 
Matvejevića i prof. dr. sc. Sanje Roić. Talijanističkoj su zbirci 
postumno ostavljene i privatne knjižnice akademika Mirka 
Deanovića, Marine Ladika, prof. dr. sc. Josipa Jerneja te prof. 
dr. sc. Žarka Muljačića.

Sl. 11. Pečati s natpisom „Ex libris“ za građu iz donacija Talijanističkoj knjižnici

Sl. 12. Neki od darovatelja Talijanističkoj knjižnici - istaknuti talijanisti i 
profesori Odsjeka za talijanistiku: Mirko Deanović (1890.-1984.), Frano Čale 

(1927.-1993.), Žarko Muljačić (1922.-2009.), Mate Zorić (1927.-2016.), 
Josip Jernej (1909.-2005.) 

Svi su ti darovi, donacije i ostavštine kako kvantitativno tako i 
kvalitativno unaprijedili Talijanističku knjižnicu, učinivši je 
ne samo najznačajnijom talijanističkom zbirkom u Republici 
Hrvatskoj nego i relevantnom i u širem europskom kontekstu.

Izložbu priredili: Vinko Kovačić, Marijana Mišetić, Mila Perasović, Nevia Raos. 

Stručne skupine Jedinice građe
Učestalost Udio, %

FD00 Referentna zbirka za talijanistiku 748 5,1
FD01 Bibliografije. Katalozi 27 0,2
FD02 Bibliotekarstvo. Katalozi 37 0,3
FD03 Filozofija 165 1,1
FD04 Psihologija 10 0,1
FD05 Religija. Teologija. Mitologija 31 0,2
FD06 Društvene znanosti 374 2,6
FD07 Umjetnost 263 1,8
FD08 Opća jezična pitanja. Filologija 673 4,6
FD09 Romanski jezici 1632 11,2
FD10 Hrvatski jezik 140 1,0
FD11 Teorija književnosti 116 0,8
FD12 Stilistika. Retorika 47 0,3
FD13 Književna kritika. Književne studije 254 1,7
FD14 Engleska književnost 67 0,5
FD15 Njemačka književnost 24 0,2
FD16 Francuska književnost 55 0,4
FD17 Talijanska književnost 9049 61,8
FD18 Rimska književnost 25 0,2
FD19 Grčka književnost 18 0,1
FD20 Slavenske književnosti 273 1,9
FD21 Opća povijest 266 1,8
FD22 Povijest civilizacije. Povijest kulture 262 1,8
FD23 Geografija 24 0,2
FD24 Ostale književnosti 21 0,1

Ukupno 14601 100,0
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